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BLUE ELECTRIC VARMEBLASER

LAS MANUALEN GRUNDIGT IGENNEM F@R VARMEBLASEREN TAGES | BRUG.
Gem manualen til senere brug. Kan ogsa downloades pa www.dva.dk.

Sikkerhedsanvisninger:
Bemeerk venligst, at varmebleeserens konstruktion aldrig ma aendres.
Stik og ledning ma kun udskiftes af en autoriseret el-installatgr.

For tilslutning, veer da sikker pa, at den rette stremspaending anvendes.
Varmeblaeseren ma ALDRIG overdeekkes, indbygges eller bruges til andre formal

end lokal rumopvarmning.

Varmeblaeseren ma ikke benyttes udendgrs i fugtigt vejr, pa badevaerelser, hvor

der opstar damp, eller i rum med hgj luftfugtighed.

Varmeblaeseren bliver meget varm. Hold den derfor i sikker afstand af brandbare
materialer som mgbler, gardiner, papir m.m.

Brug ikke varmeblaeseren med en automatisk timer eller andet udstyr, som automatisk
kan teende apparatet.

Brug ikke varmeblaeseren i rum, hvor der anvendes eller opbevares breendbare vaesker
eller gasser.

Varmeblaeseren ma ikke benyttes af bgrn eller umyndige personer.

Vigtigt:

Det er vigtigt, at varmeblaeseren kgler ned, inden den slukkes!

Drej derfor funktionsveelgeren (F) til indstilling (1. Bleeser)** og termostaten (T) til (MIN) i mindst
3 minutter inden stremmen afbrydes.

**Art. VB9 har et automatisk afkglingsprogram, som ALTID skal gennemfares til ende i indstilling
(0. Slukket), inden strammen afbrydes!




SPECIFIKATIONER

Art. Kabel Spaending IP Effekt

VB2 1.6M X 3X1.0 MM? HO5RN-F 230V IP24 Bleeser/1000W/2000W
VB3 1.6M X 3X1.5 MM? HO7RN-F 230V IP24 1000W/2000W/3000W
VB5 1.6M X 5X1.5 MM? HO7RN-F 400V IP24 Blaeser/2500W/5000W
VB9 1.6M X 5X1.5 MM? HO7RN-F 400V IP24 Blaeser/4500W/9000W

@ runkTIONSVALGER
T

Slukket

Blaeser
Blaeser og lav temperatur (kun VB3)

Blaeser og lav temperatur
Bleeser og middel temperatur (kun VB3)

Blaeser og hgj temperatur

0 TERMOSTAT
Termostaten bruges til at indstille den gnskede temperatur.

Drej termostatknappen med uret til MAX position og teend for
varmeblaeseren. Nar rummet nar den gnskede temperatur, skal du
langsomt dreje termostatknappen mod uret, indtil du hgrer et svagt klik.

Varmeblaeseren opretholder nu automatisk temperaturen pa det
gnskede niveau ved automatisk at taende/slukke for varmelegemerne.
(Bemaerk: Bleeseren fortssetter med at kgre, selvom termostaten har
slukket for varmelegemerne).

O T:RMOSIKRING

Hvis varmeblzeseren bliver for varm, slukker termosikringen (overophedningssikringen) for varmelegemerne.
Efter afkgling teendes de automatisk igen.

Art. VB9 skal manuelt nulstilles ved at fjerne heetten (FIG. 1) og herefter trykke palen (FIG. 2) forsigtigt ind.
Seet heaetten pa igen. Afkgl i min. 10 minutter. (Husk altid at tage stikket ud af stremudtaget farst!)

Vigtigt: Der er normalt en arsag til, at

varmeblaeseren bliver overophedet!

FIG. 1 (kunVB9) FIG.2 (kunVB9)  Tjek om bleaeseren sidder fast, om for- og
: bagside er blokeret eller star for teet pa

en vaeg eller andre forhindringer. Findes

arsagen ikke, skal varmebleeseren til

eftersyn/reparation.
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BLUE ELECTRIC INDUSTIAL HEATER

READ THE MANUAL CAREFULLY BEFORE USING THE INDUSTIAL HEATER.
Save the manual for later use. Can also be downloaded from www.dva.dk.

Safety instructions:
Never change the construction of the industial heater.
Plug and cord may only be replaced by an authorized electrician.

Before connecting the heater to power, make sure that the correct voltage is used.

NEVER cover, install, or use the industrial heater for any other purpose than local space heating.

Do not use the industrial heater outdoors in humid weather, in bathrooms, or in rooms with high humidity.
The industrial heater becomes very hot. Keep it at a safe distance from flammable materials such as
furniture, curtains, paper, etc.

Do not use the industrial heater in connection with an automatic timer or other equipment that
automatically starts the heater.

Do not use the industrial heater in rooms used for handling or storage of flammable liquids or gasses.
Keep the industrial heater away from children and incapacitated persons.

Important:

It is important that the fan heater cools down before switching it off!

Therefore, turn the function selector (F) to setting (1. Fan)** and the thermostat (T) to (MIN) for at least
3 minutes before switching off the power.

**Cat. VB9 has an automatic cooling program, which must ALWAYS be completed to the end in setting
(0. OFF) before switching off the power!




SPECIFICATIONS

Cat. Cable Voltage IP Power

VB2 1.6M X 3X1.0 MM? HO5RN-F 230V P24 Fan/1000W/2000W
VB3 1.6M X 3X1.5 MM2 HO7RN-F 230V 1P24 1000W/2000W/3000W
VB5 1.6M X 5X1.5 MM? HO7RN-F 400V 1P24 Fan/2500W/5000W
VB9 1.6M X 5X1.5 MM? HO7RN-F 400V 1P24 Fan/4500W/9000W

@ runcTionsELECTOR
— ot

Fan
Fan and low temperature (only VB3)

Fan and low temperature
Fan and medium temperature (only VB3)

Fan and high temperature

@ THERMOSTAT
R

Use the thermostat to set the desired temperature.

Turn the thermostat clockwise to the MAX position and switch on the
industial heater. When the room reaches the desired temperature,
slowly turn the thermostat counterclockwise until you hear a faint
click.

The industrial heater now automatically maintains the temperature at
the desired level, by automatically switching the heaters on/off. (Note:
The fan continues to run even though the thermostat has turned off
the heaters).

O sareTy switcH

If the industrial heater is overheated, it will automatically shut off due to the safety switch. When the industrial
heater has cooled down it will automatically restart.

Model VB9 must be manually reset: Unplug the industrial heater. Remove the cap (Fig. 1) and gently push the
tap (Fig 2). Put the cap back in its place. Restart after 10 minutes.

Important: There is usually a reason for
the industrial heater to overheat! Check
FIG. 1 (only VB9) FIG. 2 (only VB9)  if the fan s stuck, if the front and back
are blocked or too close to the wall or
other obstacles. If the cause is not found,
the industrial heater must be inspected/
repaired.




BLUE ELECTRIC INDUSTRIVARMER

LES HANDBOKEN N@YE F@R DU BRUKER INDUSTRIVARMEN.
Ta vare pa handboken for senere bruk. Kan ogsa lastes ned fra www.dva.dk.

Sikkerhetsinstruksjoner:
Industrivarmerens konstruksjon ma aldri endres.
Stgpsel og ledning ma kun byttes av en autorisert elektriker.

Sgrg for at riktig spenning brukes fgr du kobler varmeapparatet til stram.

ALDRI dekk til, installer eller bruk industrivarmeren til andre formal enn lokal oppvarming.

Ikke bruk industriovnen utendegrs i fuktig veer, pa bad eller i rom med hay luftfuktighet.
Industrivarmeren blir veldig varm. Hold den pa trygg avstand fra brennbare materialer som mgbler,
gardiner, papir osv.

Ikke bruk industrivarmeren sammen med en automatisk tidtaker eller annet utstyr som automatisk
starter varmeapparatet.

Ikke bruk industrivarmeren i rom som brukes til handtering eller lagring av brennbare veesker eller gasser.
Hold industriovnen unna barn og personer som er ute av stand til a ta vare pa seg selv.

Viktig:
Det er viktig at varmeapparatet avkjgles far det slas av!

Vri derfor funksjonsvelgeren (F) til innstilling (1. Vifte)** og termostaten (T) til (MIN) i minst 3 minutter far
stremmen slas av.

**Kat. VB9 har et automatisk kjgleprogram, som ALLTID ma fullfgres til slutten i innstilling (0. AV) fgr
strgmmen slas av!
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Kat. Kabel Spenning IP Strgm

VB2 1,6M X 3X1,0 MM2 HOSRN-F 230V IP24 Vifte/1000 W/2000 W
VB3 1,6M X 3X1,5 MM?2 HO7RN-F 230V P24 1000 W/2000 W/3000 W
VB5 1,6M X 5X1,5 MM?2 HO7RN-F 400V IP24 Vifte/2500 W/5000 W
VB9 1,6M X 5X1,5 MM?2 HO7RN-F 400V IP24 Vifte/4500 W/9000 W

@ FuNKsIONSVELGER
. AV

Vifte
Vifte og lav temperatur (kun VB3)

Vifte og lav temperatur
Vifte og middels temperatur (kun VB3)

Vifte og hgy temperatur

@ TErRMOSTAT

Bruk termostaten til a stille inn gnsket temperatur.

Vri termostaten med klokken til MAKS-posisjon og sla pa
industrivarmeren. Nar rommet nar gnsket temperatur, vri termostaten
sakte mot klokken til du hgrer et svakt klikk.

Industrivarmeren holder nd automatisk temperaturen pa gnsket niva
ved & sld varmeovnene pa/av automatisk. (Merk: Viften fortsetter a ga
selv om termostaten har slatt av varmeovnene).

O siIKKERHETSBRYTER

Dersom industrivarmeren blir overopphetet, vil den automatisk sla seg av ved hjelp av sikkerhetsbryteren.
Nar industrivarmeren er avkjglt, starter den automatisk pa nytt.

Modell VB9 ma tilbakestilles manuelt: Koble fra industrivarmeren. Fjern hetten (Fig. 1) og trykk forsiktig
pa tappen (Fig. 2). Sett hetten tilbake pa plass. Start pa nytt etter 10 minutter.

Viktig: Det er vanligvis en grunn til at
industrivarmeren blir overopphetet!
FIG. 1 (kun VB9) FIG. 2 (kunVB9)  Sjekk om viften sitter fast, om forsiden
3 og baksiden er blokkert eller er for
naer veggen eller andre hindringer.
Skulle &rsaken ikke bli funnet, ma
industrivarmeren inspiseres/repareres.
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BLUE ELECTRIC INDUSTRIVARMARE

LAS BRUKSANVISNINGEN NOGGRANT INNAN DU ANVANDER DEN INDUSTRIELLA VARMAREN.
Spara bruksanvisningen fér framtida anvandning. Kan dven laddas ner fran www.dva.dk.

Sakerhetsanvisningar:
Andra aldrig konstruktionen pa den industriella varmaren.
Kontakt och kabel far endast bytas ut av en auktoriserad elektriker.

Innan varmaren ansluts till elnatet, kontrollera att ratt spanning anvands.

Tack ALDRIG 6ver, installera eller anvand industrivarmaren fér ndgot annat andamal an lokal uppvarmning.
Anvénd inte industrivarmaren utomhus vid fuktig vaderlek, i badrum eller i rum med hog luftfuktighet.
Industrivarmaren blir mycket varm. Forvara den pa sékert avstand fran brannbara material som maébler,
gardiner, papper m.m.

Anvénd inte industrivarmaren tillsammans med en automatisk timer eller annan utrustning som
automatiskt startar varmaren.

Industrivarmaren far inte anvandas i utrymmen dar brandfarliga vatskor eller gaser hanteras eller forvaras.
Forvara industrivarmaren utom rackhall for barn och personer med nedsatt rérelseformaga.

Viktigt:

Det &r viktigt att varmeflakten svalnar innan den sténgs av!

Vrid darfor funktionsvaljaren (F) till instéllning (1. Flakt)** och termostaten (T) till (MIN) i minst 3 minuter
innan strommen stangs av.

**Kat. VB9 har ett automatiskt kylprogram, som ALLTID maste fullfdljas till slutet i instéllningen (0. AV) innan
duslar av strommen!




SPECIFIKATIONER

Kat. Kabel Spanning IP Strom

VB2 1,6 M X 3X1,0 MM? HO5RN-F 230V P24 Flakt/1000W/2000W
VB3 1,6 M X 3X1,5 MM? HO7RN-F 230V 1P24 1000W/2000W/3000W
VB5 1,6M X 5X1,5 MM? HO7RN-F 400V P24 Flakt/2500W/5000W
VB9 1,6M X 5X1,5 MM? HO7RN-F 400V P24 Flikt/4500W/9000W

@ FuNKTIONSVALIARE
. AV

Flakt
Flakt och lag temperatur (endast VB3)

Flékt och lag temperatur
Flakt och medeltemperatur (endast VB3)

Flakt och hég temperatur

@ TERMOSTAT
I

Anvand termostaten for att stélla in 6nskad temperatur.

Vrid termostaten medurs till MAX-laget och sla pa den industriella
varmaren. Nar rummet har uppnatt 6nskad temperatur, vrid
termostaten langsamt moturs tills du hor ett svagt klick.

Industrivarmaren haller nu automatiskt temperaturen pa énskad
niva genom att automatiskt koppla till/fran varmarna. (Obs: Flakten
fortsatter att kdras dven om termostaten har stdngt av varmarna).

@ siKERHETSBRYTARE

Om industrivarmaren dverhettas stangs den automatiskt av tack vare sékerhetsbrytaren. Nar industrivarmaren
har svalnat startar den automatiskt igen.

Modell VB9 maste aterstallas manuellt: Koppla ur industrivarmaren. Ta bort locket (Fig. 1) och tryck forsiktigt pa
kranen (Fig. 2). Satt tillbaka locket pa sin plats. Starta om efter 10 minuter.

Viktigt: Det finns oftast en orsak till att
industrivarmaren 6verhettas! Kontrollera
FIG. 1 (endast VB9) FIG. 2 (endast VB9)  om flikten har fastnat, om fram- och
baksidan ar blockerade eller for nara
vaggen eller andra hinder. Om orsaken
inte hittas maste industrivarmaren
inspekteras/repareras.
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BLUE ELECTRIC TEOLLISUUSLAMMITIN

LUE KAYTTOOHJE TAYSIN ENNEN KUIN KAYTAT TEOLLISUUSLAMMITINTA.
Tallenna kayttoohje myohempéaa kayttoa varten. Voit ladata ohjeen myos osoitteesta www.dva.dk.

Turvallisuusohjeet:
Alé koskaan muuta teollisuuslammittimen rakennetta.
Pistokkeen ja johdon saa vaihtaa vain valtuutettu sahkéasentaja.

Varmista ennen lammittimen kytkemista verkkovirtaan, ettd kdytéssa on oikea jannite.

ALA KOSKAAN peitd, asenna tai kayta teollisuuslammitintd muuhun tarkoitukseen kuin paikallisen tilan
lammitykseen.

Ala kayta teollisuuslammitinta ulkona kostealla séalla, kylpyhuoneissa tai tiloissa, joissa on korkea
ilmankosteus.

Teollisuuslammitin tulee erittdin kuumaksi. Pida se turvallisella etéisyydella syttyvistda materiaaleista,
kuten huonekaluista, verhoista, paperista jne.

Alé kayta teollisuuslammitintd yhdessa automaattisen ajastimen tai muun lammitintd automaattisesti
kaynnistavan laitteen kanssa.

Alé kayta teollisuuslammitinta tiloissa, joita kdytetaan palavien nesteiden tai kaasujen kasittelyyn tai
varastointiin.

Pida teollisuuslammitin poissa lasten ja toimintakyvyttomien henkildiden ulottuvilta.

Tarkeaa:

On tarkead, ettd puhallinlammitin jadhtyy ennen kuin sammutat sen!

Kaanna siksi toiminnonvalitsin (F) asetukseen (1. Puhallin)** ja termostaatti (T) asetukseen (MIN) vahintaan
3 minuutiksi ennen virran katkaisemista.

**Kat. VB9:ssd on automaattinen jadhdytysohjelma, joka on AINA suoritettava loppuun asti asetuksella
(0. OFF) ennen virran katkaisemista!
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Kat. Kaapeli Jannite | IP-luokka Teho

VB2 1,6M X 3X1,0 MM2 HO5RN-F 230V P24 Puhallin/1000W/2000W
VB3 1,6M X 3X1,5 MM? HO7RN-F 230V P24 1000W/2000W/3000W
VB5 1,6M X 5X1,5 MM? HO7RN-F 400V IP24 Puhallin/2500W/5000W
VB9 1,6M X 5X1,5 MM? HO7RN-F 400V IP24 Puhallin/4500W/9000W

@ ToimiNNONVALITSIN
——— o

Puhallin
Puhallin ja alhainen lampétila (vain VB3)

Puhallin ja matala lampédtila
Puhallin ja keskilampétila (vain VB3)

Puhallin ja korkea lampéotila

@ TERMOSTAATTI

Aseta haluttu lampotila termostaatilla.

Kaanna termostaatti myotapaivadn MAX-asentoon ja kytke
teollisuuslammitin paalle. Kun huoneessa on haluttu lampétila,
kaanna termostaattia hitaasti vastapaivaan, kunnes kuulet vaimean
naksahduksen.

Teollisuuslammitin pitaa nyt lampotilan automaattisesti halutulla
tasolla kytkemalla [ammittimet automaattisesti paalle tai pois paalta.
(Huomautus: Puhallin jatkaa toimintaansa, vaikka termostaatti on
kytkenyt l[ammittimet pois paalta).

O TurRvAKYTKIN

Jos teollisuuslammitin ylikuumenee, se ssmmuu automaattisesti turvakytkimen ansiosta. Kun teollisuuslammitin
on jaahtynyt, se kdynnistyy automaattisesti uudelleen.

Malli VB9 on nollattava manuaalisesti: Irrota teollisuuslammitin pistorasiasta. Irrota tulppa (kuva 1) ja tyénna
tappia varovasti (kuva 2). Laita tulppa takaisin paikalleen. Kdynnisté lammitin uudelleen 10 minuutin kuluttua.

Tarkeaa: Teollisuuslammittimen
ylikuumenemiseen on yleensa jokin syy!
KUVA 1 (vain VB9) KUVA 2 (vain VB9)  Tarkista, onko puhallin jumissa, onko etu-ja
S takaosa tukossa, onko se liian I3hella seinda
tai onko siind muita esteita. Jos syyta ei
|6ydy, teollisuuslammitin on tarkastettava/
korjattava.
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BLUE ELECTRIC RAFMAGNSHITARI

LESID LEIDBEININGARNAR VANDLEGA ADUR EN IDNADAR HITARINN ER NOTADUR.
Geymid leidbeiningarnar til sidari nota. Einnig haegt ad hlada nidur 4 www.dva.dk.

ﬁryggisleiébeiningar:
Breytid aldrei byggingu idnadarhitarans.
Adeins vidurkenndur rafvirki ma skipta um klé og sniru.

- Adur en hitarinn er tengdur vid rafmagn skal ganga Gr skugga um ad rétt spenna sé notud.

- ALDREI hylja, setja upp eda nota idnadarhitarann { 6drum tilgangi en stadbundinni hishitun.
Ekki nota idnadarhitarann utandyra f roku vedri, a badherbergjum eda i herbergjum med miklum raka.
Idnadarhitarinn verdur mjog heitur. Haldid honum 1 6ruggri fjarleegd fra eldfimum efnum likt og
hisgognum, gluggatjoldum, pappir o.s.frv.
Notid ekki idnadarhitarann med sjalfvirkum timamaeli eda 6drum bdnadi sem reesir hitarann sjalfkrafa.
Notid ekki idnadarhitarann i herbergjum sem notud eru til medhéndlunar eda geymslu a eldfimum vékva
eda lofttegundum.
Haldid idnadarhitaranum frd bornum og évinnufaerum einstaklingum.

Mikilvaegt:

Mikilveegt er ad hitablasarinn kélni 4dur en slékkt er 8 honum!

Snuid pvi adgerdaveljunni (F) ad stillingu (1. Vifta) ** og hitastillinum (T) ad (MIN) i ad minnsta kosti 3 minGtur
adur en slokkt er & rafmagninu.

**Flo. VB9 er med sjalfvirkt kaelikerfi sem parf ALLTAF ad vera lokid til enda i stillingu (0. OFF) 4dur en slokkt er
a rafmagninu!
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Flo. Kapall Spenna IP Afl

VB2 1,6MX 3X1,0 MM 2 HO5RN-F 230V P24 Vifta/1000W/2000W
VB3 1,6MX 3X1,5 MM 2 HO7RN-F 230V 1P24 1000W/2000W/3000W
VB5 1,6MX 5X1,5 MM 2 HO7RN-F 400V 1P24 Vifta/2500W/5000W
VB9 1,6MX 5X1,5 MM 2 HO7RN-F 400V P24 Vifta/4500W/9000W

@ ~ocerDARVAL
| — o

Vifta
Vifta og lagt hitastig (adeins VB3)

Vifta og lagt hitastig
Vifta og medal hitastig (adeins VB3)

Vifta og hér hiti

@ HiTAsTILLIR

Notid hitastillinn til ad stilla seskilegt hitastig.

Snuid hitastillinum réttsaelis f MAX stdduna og kveikid a
idnadarhitaranum. Pegar herbergid hefur nad eeskilegu hitastigi er
hitastillinum sndid haegt rangsaelis par til daufur smellur heyrist.

I@nadarhitarinn vidheldur nd sjélfkrafa hitastigi & aeskilegu stigi med pvi
ad kveikja/slokkva sjalfkrafa & hitaranum. (Athugid: Viftan heldur 4fram
ad ganga pratt fyrir ad hitastillirinn hafi slokkt 4 ofnunum).

O 6rvcaisrOFI

Ofhitni idnadarhitarinn slekkur hann sjalfkrafa a sér vegna 6ryggisrofans. begar idnadarhitarinn hefur kdlnad
endurraesir hann sig sjalfkrafa.

Gerd VB9 verdur ad endurstilla handvirkt: Takid idnadarhitarann Gr sambandi. Fjarleegid tappann (mynd 1) og
ytid varlega & hettuna (mynd 2). Set;jid hettuna aftur & sinn stad. Endurraesid eftir 10 minGtur.

Mikilvaegt: Yfirleitt er &steeda fyrir pvi ad
idnadarhitarinn ofhitni! Athugadu hvort
MYND. 1 MYND. 2 viftan sé fost, hvort fram- og afturhlidarnar
(adeins VB9) (adeins VB9)  séu stifladar eda of nalzegt vegg eda
63rum hindrunum. Ef orsokin finnst ekki
parf ad skoda/gera vid idnadarhitarann.
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w Informationskrav til elektriske rumopvarmere

VB2

Kontaktoplysninger

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Danmark - CVR DK27084079

Modelidentifikator(er): VB2

Vare

| Symbol |Vaerdi | Enhed

Vare

Enhed

Varmeydelse

Type varmeydelse/rumtemperaturstyring

(veelg én)

Nominel varmeydelse Pnom 2.000 kw Varmeeffekt | ét trin og ingen Nej
rumtemperaturstyring

Mmlmum varmeydelse Prmin 1,000 kW To eller flere manuelle trm, Nej

(vejledende) ingen rumtemperaturstyring

Maksimal kontinuerlig varme- Pmaxc | 2.000 KW Nleo! mekanisk termostat til Ja

ydelse styring af rumtemperatur

Stromforbrug Med elektronisk styring af Nej
rumtemperaturen

I slukket tilstand Po 000 |w Elektronisk rumtemperatur- | \ .,
styring plus dagtimer

I standbytilstand Psm 0.00 w Elektronisk styring af.rum- Nej
temperatur plus ugetimer

Inidle mode pidle 0.00 W And.re styringsmuligheder (flere valg
mulige)

I inaktiv tilstand Pnsm  |000 |w Styring af rumtemperatur, med |
registrering af tilstedevaerelse

Standby tilstand med visning Nei Styring af rumtemperatur med Nei

af information eller status ) registrering af dbent vindue )

Seesonbestemt energieffektiv-

itet ved rumopvarmning i aktiv | nS,on 85.0% Mulighed for flernstyring Nej

tilstand
Adaptiv startstyring Nej
Begraensning af arbejdstid Nej
Sort globe-sensor Nej
Selvlaeringsfunktion Nej
Styringsngjagtighed Nej

DVA A/S * Meterbuen 26-28 * DK-2740 Skovlunde * info@dva.dk * +45 70 234 239 * www.dva.dk




Information requirement for electric local space heaters

VB3

Kontaktoplysninger

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Danmark - CVR DK27084079

Modelidentifikator(er): VB3

Vare

| Symbol |Vaerdi | Enhed

Vare

Enhed

Varmeydelse

Type varmeydelse/rumtemperaturstyring

(veelg én)

Nominel varmeydelse Pnom 3.000 kw Varmeeffekt | ét trin og ingen Nej
rumtemperaturstyring

Mmlmum varmeydelse Prmin 1,000 W To eller flere manuelle trm, Nej

(vejledende) ingen rumtemperaturstyring

Maksimal kontinuerlig varme- Pmaxc | 3.000 KW Nleo! mekanisk termostat til Ja

ydelse styring af rumtemperatur

Stromforbrug Med elektronisk styring af Nej
rumtemperaturen

I slukket tilstand Po 000 |w Elektronisk rumtemperatur- | \ .,
styring plus dagtimer

I standbytilstand Psm 0.00 w Elektronisk styring af.rum- Nej
temperatur plus ugetimer

Inidle mode pidle 0.00 W And.re styringsmuligheder (flere valg
mulige)

I inaktiv tilstand Pnsm  |000 |w styring af rumtemperatur, med |
registrering af tilstedeveerelse

Standby tilstand med visning Nei Styring af rumtemperatur med Nei

af information eller status ) registrering af dbent vindue )

Seesonbestemt energieffektiv-

itet ved rumopvarmning i aktiv | nS,on 85.0% Mulighed for flernstyring Nej

tilstand
Adaptiv startstyring Nej
Begraensning af arbejdstid Nej
Sort globe-sensor Nej
Selvlaeringsfunktion Nej
Styringsngjagtighed Nej
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w Information requirement for electric local space heaters

VB5

Kontaktoplysninger

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Danmark - CVR DK27084079

Modelidentifikator(er): VB5

Vare

| Symbol |Vaerdi | Enhed

Vare

Enhed

Varmeydelse

Type varmeydelse/rumtemperaturstyring

(veelg én)

Nominel varmeydelse Pnom 5.000 kw Varmeeffekt | ét trin og ingen Nej
rumtemperaturstyring

Mmlmum varmeydelse Prmin 2500 kW To eller flere manuelle trm, Nej

(vejledende) ingen rumtemperaturstyring

Maksimal kontinuerlig varme- Pmaxc | 5.000 KW Nleo! mekanisk termostat til Ja

ydelse styring af rumtemperatur

Stromforbrug Med elektronisk styring af Nej
rumtemperaturen

I slukket tilstand Po 000 |w Elektronisk rumtemperatur- | \ .,
styring plus dagtimer

I standbytilstand Psm 0.00 w Elektronisk styring af.rum- Nej
temperatur plus ugetimer

Inidle mode pidle 0.00 W And.re styringsmuligheder (flere valg
mulige)

I inaktiv tilstand Pnsm  |000 |w Styring af rumtemperatur, med |
registrering af tilstedevaerelse

Standby tilstand med visning Nei Styring af rumtemperatur med Nei

af information eller status ) registrering af dbent vindue )

Seesonbestemt energieffektiv-

itet ved rumopvarmning i aktiv | nS,on 85.0% Mulighed for flernstyring Nej

tilstand
Adaptiv startstyring Nej
Begraensning af arbejdstid Nej
Sort globe-sensor Nej
Selvlaeringsfunktion Nej
Styringsngjagtighed Nej
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Information requirement for electric local space heaters

VB9

Kontaktoplysninger

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Danmark - CVR DK27084079

Modelidentifikator(er): VB9

Vare

| Symbol |Vaerdi | Enhed

Vare

Enhed

Varmeydelse

Type varmeydelse/rumtemperaturstyring

(veelg én)

Nominel varmeydelse Pnom 9.000 kw Varmeeffekt | ét trin og ingen Nej
rumtemperaturstyring

Mmlmum varmeydelse Prmin 4500 W To eller flere manuelle trm, Nej

(vejledende) ingen rumtemperaturstyring

Maksimal kontinuerlig varme- Pmaxc | 9.000 KW Nleo! mekanisk termostat til Ja

ydelse styring af rumtemperatur

Stromforbrug Med elektronisk styring af Nej
rumtemperaturen

I slukket tilstand Po 000 |w Elektronisk rumtemperatur- | \ .,
styring plus dagtimer

I standbytilstand Psm 0.00 w Elektronisk styring af.rum- Nej
temperatur plus ugetimer

Inidle mode pidle 0.00 W And.re styringsmuligheder (flere valg
mulige)

I inaktiv tilstand Pnsm  |000 |w styring af rumtemperatur, med |
registrering af tilstedeveerelse

Standby tilstand med visning Nei Styring af rumtemperatur med Nei

af information eller status ) registrering af dbent vindue )

Seesonbestemt energieffektiv-

itet ved rumopvarmning i aktiv | nS,on 85.0% Mulighed for flernstyring Nej

tilstand
Adaptiv startstyring Nej
Begraensning af arbejdstid Nej
Sort globe-sensor Nej
Selvlaeringsfunktion Nej
Styringsngjagtighed Nej
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Information requirement for electric local space heaters

VB2

Contact details

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Denmark — CVR DK27084079

Model identifier(s): VB2

Item | Symbol | Value | Unit ltem Unit

Heat output Type of heat output/room temperature
control (select one)

Nominal heat output Pnom 2.000 kw single stage heat output and no No
room temperature control

Minimum heat output Prmin 1,000 kW two or more manual stages, no No

(indicative) room temperature control

Maximum continuous heat Pmaxc | 2.000 KW with mechanic thermostat Ves

output room temperature control

. with electronic room tempera-

Power consumption No
ture control

In off mode Po 0.00 W electronic room t_emperature No
control plus day timer

In standby mode Psm 0.00 W electronic room temperature No
control plus week timer

Inidle mode pidle 0.00 W Othe.r control options (multiple selections
possible)

In network standby Pnsm 0.00 w room temperature control, with No
presence detection

Standby mode with display room temperature control, with

; . No . ; No

information or status open window detection

Seaspnal space heatlng energy ns,on 85.0% distance control option No

efficiency in active mode
adaptive start control No
working time limitation No
black bulb sensor No
self-learning functionality No
control accuracy No
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Information requirement for electric local space heaters

VB3

Contact details | DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Denmark — CVR DK27084079

Model identifier(s): VB3

Item | Symbol | Value | Unit Item Unit

Heat output Type of heat output/room temperature
control (select one)

Nominal heat output Pnom 3.000 kw single stage heat output and no No
room temperature control

Minimum heat output Prmin 1,000 W two or more manual stages, no No

(indicative) room temperature control

Maximum continuous heat Pmaxc | 3.000 KW with mechanic thermostat Ves

output room temperature control

. with electronic room tempera-

Power consumption No
ture control

In off mode Po 0.00 W electronic room t_emperature No
control plus day timer

In standby mode Psm 0.00 W electronic room temperature No
control plus week timer

Inidle mode pidle 0.00 W Othe.r control options (multiple selections
possible)

In network standby Pnsm 0.00 W room temperatu_re control, with No
presence detection

Standby mode with display room temperature control, with

; . No . ; No

information or status open window detection

Seaspnal space heatlng energy ns,on 85.0% distance control option No

efficiency in active mode
adaptive start control No
working time limitation No
black bulb sensor No
self-learning functionality No
control accuracy No
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Information requirement for electric local space heaters

VB5

Contact details

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Denmark — CVR DK27084079

Model identifier(s): VB5

Item | Symbol | Value | Unit ltem Unit

Heat output Type of heat output/room temperature
control (select one)

Nominal heat output Pnom 5.000 kw single stage heat output and no No
room temperature control

Minimum heat output Prmin 2500 kW two or more manual stages, no No

(indicative) room temperature control

Maximum continuous heat Pmaxc | 5.000 KW with mechanic thermostat Ves

output room temperature control

. with electronic room tempera-

Power consumption No
ture control

In off mode Po 0.00 W electronic room t_emperature No
control plus day timer

In standby mode Psm 0.00 W electronic room temperature No
control plus week timer

Inidle mode pidle 0.00 W Othe.r control options (multiple selections
possible)

In network standby Pnsm 0.00 w room temperature control, with No
presence detection

Standby mode with display room temperature control, with

; . No . ; No

information or status open window detection

Seaspnal space heatlng energy ns,on 85.0% distance control option No

efficiency in active mode
adaptive start control No
working time limitation No
black bulb sensor No
self-learning functionality No
control accuracy No
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Information requirement for electric local space heaters

VB9

Contact details | DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Denmark — CVR DK27084079

Model identifier(s): VB9

Item | Symbol | Value | Unit Item Unit

Heat output Type of heat output/room temperature
control (select one)

Nominal heat output Pnom 9.000 kw single stage heat output and no No
room temperature control

Minimum heat output Prmin 4500 W two or more manual stages, no No

(indicative) room temperature control

Maximum continuous heat Pmaxc | 9.000 KW with mechanic thermostat Ves

output room temperature control

. with electronic room tempera-

Power consumption No
ture control

In off mode Po 0.00 W electronic room t_emperature No
control plus day timer

In standby mode Psm 0.00 W electronic room temperature No
control plus week timer

Inidle mode pidle 0.00 W Othe.r control options (multiple selections
possible)

In network standby Pnsm 0.00 W room temperatu_re control, with No
presence detection

Standby mode with display room temperature control, with

; . No . ; No

information or status open window detection

Seaspnal space heatlng energy ns,on 85.0% distance control option No

efficiency in active mode
adaptive start control No
working time limitation No
black bulb sensor No
self-learning functionality No
control accuracy No
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Informationskrav for elektriska rumsviarmare

VB2

Kontaktuppgifter

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Danmark — CVR DK27084079

Modellbeteckning(ar): VB2

Artikel | Symbol | Varde | Enhet Artikel Enhet

Virmeeffekt Typ av virmeeffekt/reglering av rums-
temperatur (vélj en)

Nominell varmeeffekt Pnom 2.000 kw varme}effekt | ett steg och ingen Nej
reglering av rumstemperatur

Minsta varmeeffekt . Tva eller fler manuella steg, ingen .

(indikativ) Pmin 1.000 kw reglering av rumstemperatur Nej

Maximal kontinuerlig varme- med mekanisk termostat-

effekt Pmaxc | 2000 kw reglering av rumstemperatur Ja

Strémférbrukning med elektronisk reglering av Nej
rumstemperatur

| avstangt lige Po 0.00 W elektronisk reglering avrums- Nej
temperatur plus dagtimer

| standby-lige Psm 0.00 W elektronisk reglering av rums- Nej
temperatur plus veckotimer

- . Andra kontrollalternativ (flera val

I'vilolage Pidle 0.00 W méjliga)

I standby for natverk Pnsm 0.00 w reglerlf}g av rumstemperatur, Nej
med narvarodetektering

Standby-ldge med visning av Nei reglering av rumstemperatur, med Nei

information eller status ) detektering av 6ppna fonster )

Sasongsbaserad energieffek-

tivitet for rumsuppvarmningi | nS,on 85.0% alternativ for avstandsreglering | Nej

aktivt lage
adaptiv startkontroll Nej
begransning av driftstid Nej
sensor med svart glodlampa Nej
sjalvlarande funktionalitet Nej
kontrollnoggrannhet Nej
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Informationskrav for elektriska rumsviarmare

VB3

&

Kontaktuppgifter

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Danmark — CVR DK27084079

Modellbeteckning(ar): VB3

Artikel | Symbol | Varde | Enhet Artikel Enhet

Virmeeffekt Typ av virmeeffekt/reglering av rums-
temperatur (vélj en)

Nominell varmeeffekt Pnom 3.000 kw varme}effekt | ett steg och ingen Nej
reglering av rumstemperatur

Minsta varmeeffekt . Tva eller fler manuella steg, ingen .

(indikativ) Pmin 1.000 kw reglering av rumstemperatur Nej

Maximal kontinuerlig vérme- med mekanisk termostat-

effekt Pmaxc | 3.000 kw reglering av rumstemperatur Ja

Strémférbrukning med elektronisk reglering av Nej
rumstemperatur

| avstangt lige Po 0.00 W elektronisk reglering avrums- Nej
temperatur plus dagtimer

| standby-lige Psm 0.00 W elektronisk reglering av rums- Nej
temperatur plus veckotimer

- . Andra kontrollalternativ (flera val

I'vilolage Pidle 0.00 W méjliga)

I standby for natverk Pnsm 0.00 w reglerlf}g av rumstemperatur, Nej
med narvarodetektering

Standby-ldge med visning av Nei reglering av rumstemperatur, med Nei

information eller status ) detektering av 6ppna fonster )

Sasongsbaserad energieffek-

tivitet for rumsuppvarmningi | nS,on 85.0% alternativ for avstandsreglering | Nej

aktivt lage
adaptiv startkontroll Nej
begransning av driftstid Nej
sensor med svart glodlampa Nej
sjalvlarande funktionalitet Nej
kontrollnoggrannhet Nej
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Informationskrav for elektriska rumsviarmare

VB5

Kontaktuppgifter

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Danmark — CVR DK27084079

Modellbeteckning(ar): VB5

Artikel | Symbol | Varde | Enhet Artikel Enhet

Virmeeffekt Typ av virmeeffekt/reglering av rums-
temperatur (vélj en)

Nominell varmeeffekt Pnom 5.000 kw varme}effekt | ett steg och ingen Nej
reglering av rumstemperatur

Minsta varmeeffekt Prmin 2500 kW Tva eller fler manuella steg, ingen Nei

(indikativ) ’ reglering av rumstemperatur )

Maximal kontinuerlig varme- med mekanisk termostat-

effekt Pmaxc | 5.000 kw reglering av rumstemperatur Ja

Strémférbrukning med elektronisk reglering av Nej
rumstemperatur

| avstangt lige Po 0.00 W elektronisk reglering avrums- Nej
temperatur plus dagtimer

| standby-lige Psm 0.00 W elektronisk reglering av rums- Nej
temperatur plus veckotimer

- . Andra kontrollalternativ (flera val

I'vilolage Pidle 0.00 W méjliga)

I standby for natverk Pnsm 0.00 w reglerlf}g av rumstemperatur, Nej
med narvarodetektering

Standby-ldge med visning av Nei reglering av rumstemperatur, med Nei

information eller status ) detektering av 6ppna fonster )

Sasongsbaserad energieffek-

tivitet for rumsuppvarmningi | nS,on 85.0% alternativ for avstandsreglering | Nej

aktivt lage
adaptiv startkontroll Nej
begransning av driftstid Nej
sensor med svart glodlampa Nej
sjalvlarande funktionalitet Nej
kontrollnoggrannhet Nej
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Informationskrav for elektriska rumsviarmare

VB9

&

Kontaktuppgifter

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Danmark — CVR DK27084079

Modellbeteckning(ar): VB9

Artikel | Symbol | Varde | Enhet Artikel Enhet

Virmeeffekt Typ av virmeeffekt/reglering av rums-
temperatur (vélj en)

Nominell varmeeffekt Pnom 9.000 kw varme}effekt | ett steg och ingen Nej
reglering av rumstemperatur

Minsta varmeeffekt Prmin 4500 W Tva eller fler manuella steg, ingen Nei

(indikativ) ’ reglering av rumstemperatur )

Maximal kontinuerlig vérme- med mekanisk termostat-

effekt Pmaxc | 3.000 kw reglering av rumstemperatur Ja

Strémférbrukning med elektronisk reglering av Nej
rumstemperatur

| avstangt lige Po 0.00 W elektronisk reglering avrums- Nej
temperatur plus dagtimer

| standby-lige Psm 0.00 W elektronisk reglering av rums- Nej
temperatur plus veckotimer

- . Andra kontrollalternativ (flera val

I'vilolage Pidle 0.00 W méjliga)

I standby for natverk Pnsm 0.00 w reglerlf}g av rumstemperatur, Nej
med narvarodetektering

Standby-ldge med visning av Nei reglering av rumstemperatur, med Nei

information eller status ) detektering av 6ppna fonster )

Sasongsbaserad energieffek-

tivitet for rumsuppvarmningi | nS,on 85.0% alternativ for avstandsreglering | Nej

aktivt lage
adaptiv startkontroll Nej
begransning av driftstid Nej
sensor med svart glodlampa Nej
sjalvlarande funktionalitet Nej
kontrollnoggrannhet Nej
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Informasjonskrav for elektriske lokale varmevifte

VB2

Kontaktinformasjon

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Danmark - CVR DK27084079

Model identifier(s): VB2

Punkt | Symbol | Verdi | Enhet Punkt Enhet

Varmeeffekt Type \{armeeffekt/romtemperaturkontroII
(velg én)

Nominell varmeeffekt Pnom 2.000 kw gnkelttrlnns varmeeffekt og Nei
ingen romtemperaturkontroll

M|r_1|mum varmeeffekt Prmin 1,000 kW To eller flere manuelle trinn, Nei

(veiledende) ingen romtemperaturkontroll

Maksimal kontinuerlig varme- Pmaxc | 2.000 KW med mekanisk termostat Ja

effekt romtemperaturkontroll

Stromforbruk med elektronisk romtempe- Nei
raturkontroll

| av-modus Po 0.00 W elektronisk romtemperaturkon— Nei
troll pluss dagtimer

| standby-modus Psm 0.00 W elektronisk romﬁemperaturkon- Nei
troll pluss uke-timer

| hvilemodus Pidle 0.00 W Ar!.(!r.a kontrollalternativ (flera val
mojliga)

I nettverksstandby Pnsm 0.00 w reglerlf}g av rumstemperatur, Nei
med narvarodetektering

Standbymodus med visning av . reglering av rumstemperatur, med :

; . Nei f . - Nej

informasjon eller status detektering av 6ppna fonster

Sesongbasert energieffektivi-

tet for romoppvarming i aktiv. [ nS,on 85.0% alternativ for avstandsreglering | Nei

modus
adaptiv startkontroll Nei
begransning av driftstid Nei
sensor med svart glodlampa Nei
sjalvlarande funktionalitet Nei
kontrollnoggrannhet Nei

DVA A/S * Meterbuen 26-28 * DK-2740 Skovlunde * info@dva.dk * +45 70 234 239 * www.dva.dk




Informasjonskrav for elektriske lokale varmevifte

VB3

Kontaktinformasjon

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Danmark - CVR DK27084079

Model identifier(s): VB3

Punkt | Symbol | Verdi | Enhet Punkt Enhet

Varmeeffekt Type \{armeeffekt/romtemperaturkontroII
(velg én)

Nominell varmeeffekt Pnom 3.000 kw gnkelttrlnns varmeeffekt og Nei
ingen romtemperaturkontroll

M|r_1|mum varmeeffekt Prmin 1,000 W To eller flere manuelle trinn, Nei

(veiledende) ingen romtemperaturkontroll

Maksimal kontinuerlig varme- Pmaxc | 3.000 KW med mekanisk termostat Ja

effekt romtemperaturkontroll

Stromforbruk med elektronisk romtempe- Nei
raturkontroll

| av-modus Po 0.00 W elektronisk romtemperaturkon— Nei
troll pluss dagtimer

| standby-modus Psm 0.00 W elektronisk romﬁemperaturkon- Nei
troll pluss uke-timer

| hvilemodus Pidle 0.00 W Ar!.(!r.a kontrollalternativ (flera val
mojliga)

I nettverksstandby Pnsm 0.00 w reglerlf}g av rumstemperatur, Nei
med narvarodetektering

Standbymodus med visning av . reglering av rumstemperatur, med .

; . Nei f . - Nej

informasjon eller status detektering av 6ppna fonster

Sesongbasert energieffektivi-

tet for romoppvarmingiaktiv | nS,on 85.0% alternativ for avstandsreglering | Nei

modus
adaptiv startkontroll Nei
begransning av driftstid Nei
sensor med svart glodlampa Nei
sjalvlarande funktionalitet Nei
kontrollnoggrannhet Nei

DVA A/S * Meterbuen 26-28 * DK-2740 Skovlunde * info@dva.dk * +45 70 234 239 * www.dva.dk




Informasjonskrav for elektriske lokale varmevifte

VB5

Kontaktinformasjon

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Danmark - CVR DK27084079

Model identifier(s): VB5

Punkt | Symbol | Verdi | Enhet Punkt Enhet

Varmeeffekt Type \{armeeffekt/romtemperaturkontroII
(velg én)

Nominell varmeeffekt Pnom 5.000 kw gnkelttrlnns varmeeffekt og Nei
ingen romtemperaturkontroll

M|r_1|mum varmeeffekt Prmin 2500 kW To eller flere manuelle trinn, Nei

(veiledende) ingen romtemperaturkontroll

Maksimal kontinuerlig varme- Pmaxc | 5.000 KW med mekanisk termostat Ja

effekt romtemperaturkontroll

Stromforbruk med elektronisk romtempe- Nei
raturkontroll

| av-modus Po 0.00 W elektronisk romtemperaturkon— Nei
troll pluss dagtimer

| standby-modus Psm 0.00 W elektronisk romﬁemperaturkon- Nei
troll pluss uke-timer

| hvilemodus Pidle 0.00 W Ar!.(!r.a kontrollalternativ (flera val
mojliga)

I nettverksstandby Pnsm 0.00 w reglerlf}g av rumstemperatur, Nei
med narvarodetektering

Standbymodus med visning av . reglering av rumstemperatur, med :

; . Nei f . - Nej

informasjon eller status detektering av 6ppna fonster

Sesongbasert energieffektivi-

tet for romoppvarming i aktiv. [ nS,on 85.0% alternativ for avstandsreglering | Nei

modus
adaptiv startkontroll Nei
begransning av driftstid Nei
sensor med svart glodlampa Nei
sjalvlarande funktionalitet Nei
kontrollnoggrannhet Nei
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Informasjonskrav for elektriske lokale varmevifte

VB9

Kontaktinformasjon

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Danmark - CVR DK27084079

Model identifier(s): VB9

Punkt | Symbol | Verdi | Enhet Punkt Enhet

Varmeeffekt Type \{armeeffekt/romtemperaturkontroII
(velg én)

Nominell varmeeffekt Pnom 9.000 kw gnkelttrlnns varmeeffekt og Nei
ingen romtemperaturkontroll

M|r_1|mum varmeeffekt Prmin 4500 W To eller flere manuelle trinn, Nei

(veiledende) ingen romtemperaturkontroll

Maksimal kontinuerlig varme- Pmaxc | 9.000 KW med mekanisk termostat Ja

effekt romtemperaturkontroll

Stromforbruk med elektronisk romtempe- Nei
raturkontroll

| av-modus Po 0.00 W elektronisk romtemperaturkon— Nei
troll pluss dagtimer

| standby-modus Psm 0.00 W elektronisk romﬁemperaturkon- Nei
troll pluss uke-timer

| hvilemodus Pidle 0.00 W Ar!.(!r.a kontrollalternativ (flera val
mojliga)

I nettverksstandby Pnsm 0.00 w reglerlf}g av rumstemperatur, Nei
med narvarodetektering

Standbymodus med visning av . reglering av rumstemperatur, med .

; . Nei f . - Nej

informasjon eller status detektering av 6ppna fonster

Sesongbasert energieffektivi-

tet for romoppvarming i aktiv. [ nS,on 85.0% alternativ for avstandsreglering | Nei

modus
adaptiv startkontroll Nei
begransning av driftstid Nei
sensor med svart glodlampa Nei
sjalvlarande funktionalitet Nei
kontrollnoggrannhet Nei
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Paikallisia sahkolammittimia koskeva tietovaatimus

VB2

Yhteystiedot

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Denmark — CVR DK27084079

Mallin tunniste(et): VB2

Kohta | Symboli | Arvo | Yksikko | Kohta Yksikko
Limmitvsteho Lammitystehon/huoneldmpétilan saito-
y tyyppi (valitse yksi)
Nimellislammitysteho Prom | 2000 |kw yksivaiheinen lammitysteho ¢,
eikd huoneen lampétilan saatoa
Vahimmaislammitysteho ) To eller flere manuelle trinn, .
(viitteellinen) Pmin 1.000 kw ingen romtemperaturkontroll Ei
g p
Max. jatkuva lammitysteho Pmax,c | 2.000 kw mekaanisella termpstaiat_llla var Kylla
ustettu huoneen lampétilan séato
Virrankulutus eletronisella huoneenlampoti- i
lan saadalla
Pois paalts tilassa Po 0.00 W elektroninen huonelampétilan i
P ' saato ja paivaajastin
Valmiustilassa Psm 0.00 W elektroninen huonelampétilan i
’ saato ja viikkoajastin
e ) Muut saatovaihtoehdot (voi tehdéd useam-
Tyhjakayntitilassa Pidle 0.00 w man valinnan)
Verkon valmiustilassa Pnsm 0.00 w h}uo?elampot'llan saato, Ei
lasndolotunnistuksella
Valmiustila, jossa ndytetaan i huoneldmpéotilan saato, johon sis- i
tietoja tai tila altyy avoimen ikkunan tunnistus
Tilojen lammityksen kausi-
ttainen energiatehokkuus nsS,on 85.0% etdohjausvaihtoehto Ei
aktiivisessa tilassa
mukautuva kaynnistyksen ohjaus | Ei
kayttoaikarajoitus Ei
mustalamppuanturi Ei
itseoppimistoiminto Ei
saadon tarkkuus Ei
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Paikallisia sihkolammittimia koskeva tietovaatimus

VB3

Yhteystiedot

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Denmark — CVR DK27084079

Mallin tunniste(et): VB3

Kohta | Symboli | Arvo | Yksikko | Kohta Yksikko
Limmitvsteho Lammitystehon/huoneldmpétilan sdato-
y tyyppi (valitse yksi)
Nimellislammitysteho Prom |3000 |kw yksivaiheinen lammitysteho
eikd huoneen lampétilan saatoa
Vahimmaislammitysteho . To eller flere manuelle trinn, .
viitteellinen ingen romtemperaturkontro
(vii llinen) Pmin 1.000 kw ing " K I Ei
Max. jatkuva lammitysteho Pmax,c | 3.000 kw mekaanisella termpstaiat_llla var Kylla
ustettu huoneen lampétilan séato
Virrankulutus eletronisella huoneenlampoti- i
lan saadalla
Pois paslts tilassa Po 0.00 W elektroninen huonelampétilan i
P ’ saato ja paivaajastin
Valmiustilassa Psm 0.00 W elektroninen huonelampétilan i
’ saato ja viikkoajastin
e ) Muut saatovaihtoehdot (voi tehdéd useam-
Tyhjakayntitilassa Pidle 0.00 w man valinnan)
Verkon valmiustilassa Pnsm 0.00 W h}uo?elampot'llan saato, Ei
lasnaolotunnistuksella
Valmiustila, jossa ndytetaan i huoneldmpotilan sa&to, johon sis- i
tietoja tai tila altyy avoimen ikkunan tunnistus
Tilojen lammityksen kausi-
ttainen energiatehokkuus nS,on 85.0% etdohjausvaihtoehto Ei
aktiivisessa tilassa
mukautuva kaynnistyksen ohjaus | Ei
kayttoaikarajoitus Ei
mustalamppuanturi Ei
itseoppimistoiminto Ei
saadon tarkkuus Ei
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Paikallisia sahkolammittimia koskeva tietovaatimus

VB5

Yhteystiedot

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Denmark — CVR DK27084079

Mallin tunniste(et): VB5

Kohta | Symboli | Arvo | Yksikko | Kohta Yksikko
Limmitvsteho Lammitystehon/huoneldmpétilan saito-
y tyyppi (valitse yksi)
Nimellislammitysteho Prom | 5000 |kw yksivaiheinen lammitysteho ¢,
eikd huoneen lampétilan saatoa
Vahimmaislammitysteho ) To eller flere manuelle trinn, .
(viitteellinen) Pmin 2500 kw ingen romtemperaturkontroll Ei
g p
Max. jatkuva lammitysteho Pmax,c [ 5.000 kw mekaanisella termpstaiat_llla var Kylla
ustettu huoneen lampétilan séato
Virrankulutus eletronisella huoneenlampoti- i
lan saadalla
Pois paalts tilassa Po 0.00 W elektroninen huonelampétilan i
P ' saato ja paivaajastin
Valmiustilassa Psm 0.00 W elektroninen huonelampétilan i
’ saato ja viikkoajastin
e ) Muut saatovaihtoehdot (voi tehdéd useam-
Tyhjakayntitilassa Pidle 0.00 w man valinnan)
Verkon valmiustilassa Pnsm 0.00 w h}uo?elampot'llan saato, Ei
lasndolotunnistuksella
Valmiustila, jossa ndytetaan i huoneldmpéotilan saato, johon sis- i
tietoja tai tila altyy avoimen ikkunan tunnistus
Tilojen lammityksen kausi-
ttainen energiatehokkuus nsS,on 85.0% etdohjausvaihtoehto Ei
aktiivisessa tilassa
mukautuva kaynnistyksen ohjaus | Ei
kayttoaikarajoitus Ei
mustalamppuanturi Ei
itseoppimistoiminto Ei
saadon tarkkuus Ei
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Paikallisia sihkolammittimia koskeva tietovaatimus

VB9

Yhteystiedot

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Denmark — CVR DK27084079

Mallin tunniste(et): VB9

Kohta | Symboli | Arvo | Yksikko | Kohta Yksikko
Limmitvsteho Lammitystehon/huoneldmpétilan saito-
y tyyppi (valitse yksi)
Nimellislammitysteho Prom |9.000 |kw yksivaiheinen lammitysteho
eikd huoneen lampétilan saatoa
Vahimmaislammitysteho . To eller flere manuelle trinn, .
(viitteellinen) Pmin 4500 w ingen romtemperaturkontroll Ei
g p
Max. jatkuva lammitysteho Pmax,c [ 9.000 kw mekaanisella termpstaiat_llla var Kylla
ustettu huoneen lampétilan séato
Virrankulutus eletronisella huoneenlampoti- i
lan saadalla
Pois paslts tilassa Po 0.00 W elektroninen huonelampétilan i
P ' saato ja paivaajastin
Valmiustilassa Psm 0.00 W elektroninen huonelampédtilan i
’ saato ja viikkoajastin
e ) Muut saatovaihtoehdot (voi tehdéd useam-
Tyhjakayntitilassa Pidle 0.00 w man valinnan)
Verkon valmiustilassa Pnsm 0.00 w h}uo?elampot'llan saato, Ei
lasnaolotunnistuksella
Valmiustila, jossa ndytetaan i huoneldmpotilan sa&to, johon sis- i
tietoja tai tila altyy avoimen ikkunan tunnistus
Tilojen lammityksen kausi-
ttainen energiatehokkuus nS,on 85.0% etdohjausvaihtoehto Ei
aktiivisessa tilassa
mukautuva kaynnistyksen ohjaus | Ei
kayttoaikarajoitus Ei
mustalamppuanturi Ei
itseoppimistoiminto Ei
saadon tarkkuus Ei
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Naudsynlegar upplysingar fyrir stadbundna rafmagnshitara

VB2

Tengilida upplysingar

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Danmork — CVR DK27084079

Audkenni likans: VB2

Atridi [1skn  |Gidi  [Eining [ Atriai [ Eining

Hitaframleidsla Tegl.J-nd I.utaframIelaslu/stofuhltastyrmgar
(veljid einn)

Nafnvarmaafl Pnom 2.000 kw ems}brepa hl'tafra}m'lelésla °9 Nei
engin stofuhitastyring

Lagmarks hitaframleidsla . Tvé eda fleiri handvirk stig, engin .

(leidbeinandi) Pmin 1.000 kw stofuhitastyring Nei

Hamarks samfelld hitaframleidsla | Pmax,c | 2.000 kw meéyglraenum hitastilli/ stofuh- Ja
itastyringu

Orkunotkun med rafraenni stofuhitastyringu | Nei

i slokkt ham Po 000 |w rafraen stofuhitastyring auk Nei
timastillingar

I bidham Psm 0.00 W rgfraen stofuhitastyring auk Nei
vikuklukku

[ adgerdalausri stillingu Pidle 0.00 W Aén.r styrimguleikar (haegt ad velja fleiri
en einn)

i net bidstodu Pnsm  |000 |w stofuhitastyring, med hrey- Nei
fiskynjara

Bidhamur med skjdupplysing- . stofuhitastyring, med gluggaskyn- .

. Nei ; Nei

um eda stédu jara

Arstidabundin orkunyting 0 . .

rymishitunar  virkri stillingu nS,on 85.0% flarleegdarstyringar valkostur Nei
Stillingarheef upphafsstyring Nei
takmorkun & vinnutima Nei
svartur peruskynjari Nei
sjalfsnamsvirkni Nei
stjorna nakveemni Nei
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Naudsynlegar upplysingar fyrir stadbundna rafmagnshitara

VB3

Tengilida upplysingar

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Danmork — CVR DK27084079

Audkenni likans: VB3

Atridi [1skn  |Gidi  [Eining [ Atriai [ Eining

Hitaframleidsla Tegl.J-nd I.utaframIelaslu/stofuhltastyrmgar
(veljid einn)

Nafnvarmaafl Pnom 3.000 kw ems}brepa hl'tafra}m'lelésla °9 Nei
engin stofuhitastyring

Lagmarks hitaframleidsla . Tvé eda fleiri handvirk stig, engin .

(leidbeinandi) Pmin 1.000 kw stofuhitastyring Nei

Hamarks samfelld hitaframleidsla | Pmax,c | 3.000 kw meéyglraenum hitastilli/ stofuh- Ja
itastyringu

Orkunotkun med rafraenni stofuhitastyringu | Nei

i slokkt ham Po 000 |w rafraen stofuhitastyring auk Nei
timastillingar

I bidham Psm 0.00 W rgfraen stofuhitastyring auk Nei
vikuklukku

[ adgerdalausri stillingu Pidle 0.00 W Aén.r styrimguleikar (haegt ad velja fleiri
en einn)

i net bidstodu Pnsm  |000 |w stofuhitastyring, med hrey- Nei
fiskynjara

Bidhamur med skjdupplysing- . stofuhitastyring, med gluggaskyn- .

. Nei ; Nei

um eda stédu jara

Arstidabundin orkunyting 0 . .

rymishitunar  virkri stillingu nS,on 85.0% flarleegdarstyringar valkostur Nei
Stillingarheef upphafsstyring Nei
takmorkun & vinnutima Nei
svartur peruskynjari Nei
sjalfsnamsvirkni Nei
stjorna nakveemni Nei
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Naudsynlegar upplysingar fyrir stadbundna rafmagnshitara

VB5

Tengilida upplysingar

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Danmork — CVR DK27084079

Audkenni likans: VB5

Atridi [1skn  |Gidi  [Eining [ Atriai [ Eining

Hitaframleidsla Tegl.J-nd I.utaframIelaslu/stofuhltastyrmgar
(veljid einn)

Nafnvarmaafl Pnom 5.000 kw ems}brepa hl'tafra}m'lelésla °9 Nei
engin stofuhitastyring

Lagmarks hitaframleidsla . Tvé eda fleiri handvirk stig, engin .

(leidbeinandi) Pmin 2:500 kw stofuhitastyring Nei

Hamarks samfelld hitaframleidsla | Pmax,c | 5.000 kw meéyglraenum hitastilli/ stofuh- Ja
itastyringu

Orkunotkun med rafraenni stofuhitastyringu | Nei

i slokkt ham Po 000 |w rafraen stofuhitastyring auk Nei
timastillingar

I bidham Psm 0.00 W rgfraen stofuhitastyring auk Nei
vikuklukku

[ adgerdalausri stillingu Pidle 0.00 W Aén.r styrimguleikar (haegt ad velja fleiri
en einn)

i net bidstodu Pnsm  |000 |w stofuhitastyring, med hrey- Nei
fiskynjara

Bidhamur med skjdupplysing- . stofuhitastyring, med gluggaskyn- .

. Nei ; Nei

um eda stédu jara

Arstidabundin orkunyting 0 . .

rymishitunar  virkri stillingu nS,on 85.0% flarleegdarstyringar valkostur Nei
Stillingarheef upphafsstyring Nei
takmorkun & vinnutima Nei
svartur peruskynjari Nei
sjalfsnamsvirkni Nei
stjorna nakveemni Nei
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Naudsynlegar upplysingar fyrir stadbundna rafmagnshitara

VB9

Tengilida upplysingar

| DVA A/S Meterbuen 26-28 2740 Skovlunde Danmork — CVR DK27084079

Audkenni likans: VB9

Atridi [1skn  |Gidi  [Eining [ Atriai [ Eining

Hitaframleidsla Tegl.J-nd I.utaframIelaslu/stofuhltastyrmgar
(veljid einn)

Nafnvarmaafl Pnom 9.000 kw ems}brepa hl'tafra}m'lelésla °9 Nei
engin stofuhitastyring

Lagmarks hitaframleidsla . Tvé eda fleiri handvirk stig, engin .

(leidbeinandi) Pmin 4500 kw stofuhitastyring Nei

Hamarks samfelld hitaframleidsla | Pmax,c | 9.000 kw meéyglraenum hitastilli/ stofuh- Ja
itastyringu

Orkunotkun med rafraenni stofuhitastyringu | Nei

i slokkt ham Po 000 |w rafraen stofuhitastyring auk Nei
timastillingar

I bidham Psm 0.00 W rgfraen stofuhitastyring auk Nei
vikuklukku

[ adgerdalausri stillingu Pidle 0.00 W Aén.r styrimguleikar (haegt ad velja fleiri
en einn)

i net bidstodu Pnsm  |000 |w stofuhitastyring, med hrey- Nei
fiskynjara

Bidhamur med skjdupplysing- . stofuhitastyring, med gluggaskyn- .

. Nei ; Nei

um eda stédu jara

Arstidabundin orkunyting 0 . .

rymishitunar  virkri stillingu nS,on 85.0% flarleegdarstyringar valkostur Nei
Stillingarheef upphafsstyring Nei
takmorkun & vinnutima Nei
svartur peruskynjari Nei
sjalfsnamsvirkni Nei
stjorna nakveemni Nei
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VA

EST. 2003 IN COPENHAGEN

C€

DECLARATION OF CONFORMITY

MODEL NUMBER:
DESCRIPTION:

VB2

INDUSTRY FAN HEATER/VARMEBL/ASER

DVA|HS, erkleerer at ovenstaende produkt er designet og produceret i henhold til fglgende direktiver:

DVAIHS, declare that the above-mentioned product has been designed
and manufactured in accordance with the following directives:

European Directives:

Associated EN norm

Associated Certificate/full test EC type
report

Electrical equipment designed for
use within certain voltage limits
(LVD) Directive 2006/95/EC (until
2016-04-19) and Directive 2014/35/
EU (from 2016-04-20)

EN60335-2-30:2009+A11:2012
EN60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A1
3:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN62233:2008

210100184HZH-V1/HZ10110244-001/A1/
A2/A3/AL/AS/A6/AT/A8
released by Intertek

Electromagnetic compatibility (EMC)
Directive 2004/108/EC (until 2016-04-
19) and Directive 2014/30/EU (from
2016-04-20)

EN55014-1:2017+A11:2020
EN55014-2:2015
EN61000-3-2:2019
EN61000-3-3:2013+A1:2019

21000185HZH-V1 HZ10110245-001/A1/
A2/A3/AL/A5/A6/AT
released by Intertek

The restriction of the use of certain
hazardous substances in electronic
equipment (RoHS) Directive 2011/65/
EU

2015/863/EU

IEC 62321-2:2013

IEC 62321-1:2013

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013+A1:2017
IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-8:2017

SHAH01239358S1
released by INTERTEK

Energy-related products (ERP) Direc-
tive 2009/125/EC, 2010/30/EU

2015/1188
IEC/EN 60675: 1998 Ed2. 1
IEC 62301 Ed 2.0

1910000213HZH-001
released by Intertek

@, L 11. april 2025

Ruben Jgrgensen
HSEQ Respon5|b|e

Import EU:
DVA A/S = Meterbuen 26-28 * DK-2740 Skovlunde = info@dva.dk * +45 70 234 239 - www.dva.dk




VA

EST. 2003 IN COPENHAGEN

q

DECLARATION OF CONFORMITY

MODEL NUMBER:
DESCRIPTION:

VB3

INDUSTRY FAN HEATER/VARMEBL/ASER

DVA|HS, erkleerer at ovenstaende produkt er designet og produceret i henhold til fglgende direktiver:

DVA|HS A/S, declare that the above-mentioned product has been designed
and manufactured in accordance with the following directives:

European Directives:

Associated EN norm

Associated Certificate/full test EC type
report

Electrical equipment designed for
use within certain voltage limits
(LVD) Directive 2006/95/EC (until
2016-04-19) and Directive 2014/35/
EU (from 2016-04-20)

EN60335-2-30:2009+A11:2012
EN60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A1
3:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN62233:2008

201000382HZH-V1/HZ09020420-001/A1/
A2/A3/A4/A5/A6/AT/A8/A9/A10/A11
released by Intertek

Electromagnetic compatibility (EMC)
Directive 2004/108/EC (until 2016-04-
19) and Directive 2014/30/EU (from
2016-04-20)

EN55014-1:2017+A11:2020
EN55014-2:2015
EN61000-3-2:2019
EN61000-3-3:2013+A1:2019

201000383HZH-V1/HZ09020421-001/A1/
A2/A3/AL/A5/A6/AT
released by Intertek

The restriction of the use of certain
hazardous substances in electronic
equipment (RoHS) Directive 2011/65/
EU

2015/863/EU

IEC 62321-2:2013

IEC 62321-1:2013

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013+A1:2017
IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-8:2017

SHAH01239358S1
released by INTERTEK

Energy-related products (ERP) Direc-
tive 2009/125/EC, 2010/30/EU

2015/1188
IEC/EN 60675: 1998 Ed2. 1
IEC 62301 Ed 2.0

1910000213HZH-001
released by Intertek

@, L 11. april 2025

Ruben Jgrgensen
HSEQ Respon5|b|e

Import EU:
DVA A/S = Meterbuen 26-28 * DK-2740 Skovlunde = info@dva.dk * +45 70 234 239 - www.dva.dk




VA

EST. 2003 IN COPENHAGEN

C€

DECLARATION OF CONFORMITY

MODEL NUMBER:
DESCRIPTION:

VB5

INDUSTRY FAN HEATER/VARMEBL/ASER

DVA|HS, erkleerer at ovenstaende produkt er designet og produceret i henhold til fglgende direktiver:

DVAIHS, declare that the above-mentioned product has been designed
and manufactured in accordance with the following directives:

European Directives:

Associated EN norm

Associated Certificate/full test EC type
report

Electrical equipment designed for
use within certain voltage limits (LVD)
Directive 2006/95/EC (until 2016-04-
19) and Directive 2014/35/EU (from
2016-04-20)

EN60335-2-30:2009+A11:2012
EN60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A1
3:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN62233:2008

200300530HZH-V1/JSH106100112-001/
A1/A2/A3/A4/A5/A6/AT/A8/AI/A10/A11/
A12S released by Intertek

Electromagnetic compatibility (EMC)
Directive 2004/108/EC (until 2016-04-
19) and Directive 2014/30/EU (from
2016-04-20)

EN55014-1:2017
EN55014-2:2015
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013
EN61000-3-11:2000
EN61000-3-12:2012

200300531HZH-V1/160100572HZH-001/
Al released by Intertek

The restriction of the use of certain
hazardous substances in electronic
equipment (RoHS) Directive 2011/65/EU

2015/863/EU

IEC 62321-2:2013

IEC 62321-1:2013

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013+A1:2017
IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-8:2017

SHAH01239358S1
released by INTERTEK

Energy-related products (ERP) Direc-
tive 2009/125/EC, 2010/30/EU

2015/1188
IEC/EN 60675: 1998 Ed2. 1
IEC 62301 Ed 2.0

200900577HZH-001
released by Intertek

@, L 11. april 2025

Ruben Jgrgensen
HSEQ Respon5|b|e

Import EU:
DVA A/S = Meterbuen 26-28 * DK-2740 Skovlunde = info@dva.dk * +45 70 234 239 - www.dva.dk




VA

EST. 2003 IN COPENHAGEN

q

DECLARATION OF CONFORMITY

MODEL NUMBER: VB9

DESCRIPTION:

Industry Fan Heater/Varmeblaeser

DVA[HS A/S, erkleerer at ovenstaende produkt er designet og produceret i henhold til fglgende direktiver:

DVA|HS A/S, declare that the above-mentioned product has been designed
and manufactured in accordance with the following directives:

European Directives:

Associated EN norm

Associated Certificate/full test EC type
report

Electrical equipment designed for
use within certain voltage limits
(LVD) Directive 2006/95/EC (until
2016-04-19) and Directive 2014/35/
EU (from 2016-04-20)

EN60335-2-30:2009+A11:2012
EN60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A1
3:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN62233:2008

200300532HZH-V1/HZ09020422-001/A1/
A2/A3/A4L/A5/A6/AT/A8/AS/AL0
released by Intertek

Electromagnetic compatibility (EMC)
Directive 2004/108/EC (until 2016-04-
19) and Directive 2014/30/EU (from
2016-04-20)

EN55014-1:2017
EN55014-2:2015
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013
EN61000-3-11:2000
EN61000-3-12:2012

190300457HZH-V1
160100628HZH-001/A1/A2
released by Intertek

The restriction of the use of certain
hazardous substances in electronic
equipment (RoHS)

Directive 2011/65/EU

2015/863/EU

IEC 62321-2:2013

IEC 62321-1:2013

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013+A1:2017
IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-8:2017

SHAH0123935851
released by INTERTEK

Energy-related products (ERP) Direc-
tive 2009/125/EC, 2010/30/EU

2015/1188
IEC/EN 60675: 1998 Ed2. 1
IEC 62301 Ed 2.0

200900577HZH-001
released by Intertek
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